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Bestimmungen

1

1.1

Bestimmungen

Das vorliegende Dokument gilt fur das Produkt:

2687-2144 (WAGO Stromversorgung Eco 2)

Produktdetailseite P www.wago.com/2687-2144

Das Produkt darf nur gemafl Anweisungen der Gebrauchsanleitung installiert und betrie-
ben werden. Kenntnis der Gebrauchsanleitung ist Voraussetzung fiir die bestimmungsge-
mafe Verwendung. Alle Dokumente und Informationen finden Sie auf der Produktdetail-
seite.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt speist elektrische oder elektronische Gerate mit Gleichspannung, wie zum
Beispiel Industriesteuerungen oder Anzeige-, Kommunikations- und Messgerate.

Das Produkt ist ein offenes Gerat und ist fur den Einbau in ein zusatzliches Gehause

konzipiert.

» Das Produkt ist fir den Einsatz in trockenen Innenrdumen ausgelegt.

» Der Betrieb des Produktes im Industriebereich ist zulassig.

» Das Produkt erfillt die EMV-Anforderungen fir den Wohn-, Geschafts- und Gewerbe-
bereich sowie Kleinbetrieb, wenn das eingesetzte Produkt die notwendigen Stéraus-
sendungen (Emissionsgrenzen) einhalt.

» Der Betrieb des Produktes in weiteren Einsatzbereichen ist nur zulassig, soweit eine
entsprechende Zulassung und Bedruckung vorliegt.

Sachwidrige Verwendung

Eine sachwidrige Verwendung des Produktes ist nicht gestattet. Die sachwidrige Verwen-

dung ist insbesondere in den folgenden Fallen gegeben:

* Nichtbeachten der bestimmungsgemalen Verwendung

» Einsatz ohne Schutzmalinahmen in einer Umgebung, in der Feuchtigkeit, Salzwasser,
Salzspriihnebel, Staub, atzende Dampfe, Gase, direkte Sonneneinstrahlung oder ioni-
sierende Strahlung auftreten kénnen

» Verwendung des Produktes in Bereichen mit besonderem Risiko, die einen fehlerfreien
Dauerbetrieb erfordern und in denen ein Ausfall oder Betrieb des Produktes zu einer
unmittelbaren Gefahr fur Leben, Kérper oder Gesundheit oder zu erheblichen Sach-
oder Umweltschaden fuhren kann (wie der Betrieb von Kernkraftwerken, Waffensyste-
men, Luft- und Kraftfahrzeugen)

Gewabhrleistung und Haftung

Es gelten die Bestimmungen der aktuellen WAGO Allgemeinen Geschaftsbedingungen
fur Lieferungen und Leistungen (AGB) sowie die Software-Lizenzbedingungen fur Stan-
dardsoftware (SW-Lizenz) fir Softwareprodukte und in WAGO Hardwareprodukten einge-
bettete Anwendungssoftware, beide abrufbar unter: (¥ www.wago.com.

Danach ist die Gewahrleistung insbesondere in folgenden Fallen ausgeschlossen:
* Das Produkt wird sachwidrig verwendet.
» Der Mangel beruht auf speziellen Vorgaben (Hard- und Softwarekonfigurationen).

wAaGo
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1.2

* Es wurden Modifikationen der Hard- oder Software durch den Nutzer oder Dritte durch-
geflhrt, die nicht in dieser Dokumentation beschrieben sind und fir das Auftreten des
Mangels zumindest mitursachlich sind.

Einzelvertragliche Abreden haben stets Vorrang.

Pflichten von Errichter/Betreiber

Die Verantwortung fiir die Sicherheit einer mit dem Produkt errichteten Anlage bzw. eines
Systems liegt beim Errichter/Betreiber. Der Errichter/Betreiber ist fir den sachgemafien
Einbau und die Sicherheit in den Anlagen verantwortlich. Dieser muss die geltenden Ge-
setze, Normen, Bestimmungen, drtlichen Vorschriften, den Stand und die Regeln der
Technik zum Zeitpunkt der Installation einhalten und die in der Gebrauchsanleitung be-
schriebenen Vorgaben beachten. Ferner missen die Errichtungsbestimmungen der Zu-
lassungen eingehalten werden. Bei Nichteinhaltung darf das Produkt nicht im Geltungs-
bereich der Zulassung betrieben werden.

Darstellungskonventionen

Zahlensysteme

100 Dezimal: Normale Schreibweise
0x64 Hexadezimal: C-Notation

100’ Binar: In Hochkomma
'0110.0100' Nibbles durch Punkt getrennt

Textauszeichungen

kursiv Namen von Pfaden oder Dateien

fett Bezeichnungen von Menupunkten, Eingabe- oder Auswahlfeldern, Hervorhebungen
Code Ausschnitte von Programmcode

> Auswahl eines Menupunktes aus einem Menu

SWert" Werteingaben

[F5] Beschriftungen von Schaltflachen oder Tasten

Querverweise/Links

/B Querverweis/Link zu einem Thema im Dokument
HT Querverweis/Link zu einer Dokumentation

’7’\ Querverweis/Link zu einer Website

PN Querverweis/Link zu einer E-Mail-Adresse

Handlungsanweisung

v Dieses Symbol kennzeichnet eine Voraussetzung.
1. Handlungsschritt

2. Handlungsschritt

= Dieses Symbol kennzeichnet ein Zwischenergebnis.
= Dieses Symbol kennzeichnet ein Handlungsresultat.

Produkthandbuch | Version: 1.1.1
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Bestimmungen

* Einzelner Handlungsschritt

Aufzahlung

* Aufzahlung erste Ebene
— Aufzahlung zweite Ebene

Abbildungen

Abbildungen in dieser Dokumentation dienen dem besseren Verstandnis und kénnen von
der tatsachlichen Ausfiihrung der Produkte abweichen.

Warnhinweise

A GEFAHR
Art und Quelle der Gefahr

Kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung mit hohem Risiko, die Tod oder schwere
Kdrperverletzung zur Folge haben wird, wenn sie nicht vermieden wird.

* Handlungsschritt zur Risikoreduktion

Art und Quelle der Gefahr

Kennzeichnet eine mogliche Gefahrdung mit mittlerem Risiko, die Tod oder (schwere)
Korperverletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

* Handlungsschritt zur Risikoreduktion

/A\ VORSICHT
Art und Quelle der Gefahr

Kennzeichnet eine mdgliche Gefahrdung mit geringem Risiko, die leichte oder mittlere
Korperverletzung zur Folge haben kdnnte, wenn sie nicht vermieden wird.

* Handlungsschritt zur Risikoreduktion

O ACHTUNG
Art und Quelle der Stérung (nur Sachschaden)

Kennzeichnet eine mdgliche Gefahrdung, die Sachschaden zur Folge haben konnte,
wenn sie nicht vermieden wird.

» Handlungsschritt zur Risikoreduktion

wAaGo
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1.3

Informationshinweise

(D Hinweis
Informationen

Kennzeichnet Informationen, Erklarungen, Empfehlungen, Verweise etc.

Rechtliche Informationen

Geistiges Eigentum

Das geistige Eigentum an diesem Dokument steht der WAGO GmbH & Co. KG zu. Daher
sind die Vervielfaltigung und Weitergabe seines Inhaltes (ganz oder teilweise) untersagt,
soweit sich aus gesetzlichen Bestimmungen, schriftlichen Vereinbarungen oder diesem
Dokument nichts anderes ergibt. Im Zweifel vorab ist die schriftliche Zustimmung von der
WAGO GmbH & Co. KG einzuholen.

Fremdprodukte werden stets ohne Vermerk etwaiger Patentrechte genannt. Alle Rechte
fur den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder Designeintragung sind der WAGO
GmbH & Co. KG, bei Fremdprodukten dem jeweiligen Hersteller, vorbehalten.

In der Dokumentation der Produkte werden Marken Dritter verwendet. Im Weiteren wird
auf das Mitfiihren der Zeichen ,®“ und ,™“ verzichtet. Die Marken sind im Anhang aufge-
flhrt: ¥© Schutzrechte [» 33].

Anderungsvorbehalt

Die in diesem Handbuch aufgeflihrten Vorschriften, Richtlinien, Normen usw. entspre-
chen dem Stand wahrend der Ausarbeitung und unterliegen keinem Anderungsdienst.
Sie sind vom Errichter/Betreiber in Eigenverantwortung in ihrer jeweils gultigen Fassung
anzuwenden. Die WAGO GmbH & Co. KG behélt sich das Recht vor, jederzeit techni-
sche Anderungen und Verbesserungen der Produkte und der Daten, Angaben und Abbil-
dungen dieses Handbuchs vorzunehmen. Ein Anspruch auf Anderung oder Nachbesse-
rung von bereits ausgelieferten Produkten ist — mit Ausnahme von Nachbesserungen im
Rahmen der Gewahrleistung — ausgeschlossen.

Produkthandbuch | Version: 1.1.1
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Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

Diese Dokumentation ist Teil des Produktes. Bewahren Sie deshalb die Dokumentati-
on wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Produktes auf. Geben Sie die Doku-
mentation an den nachfolgenden Benutzer des Produktes weiter. Stellen Sie dartber
hinaus sicher, dass gegebenenfalls jede erhaltene Erganzung in die Dokumentation
mit aufgenommen wird.

Das Produkt darf ausschlief3lich durch qualifizierte Elektrofachkrafte gemaf

EN 50110-1/-2 sowie IEC 60364 installiert und in Betrieb genommen werden.

Halten Sie die geltenden Gesetze, Normen, Bestimmungen, ortlichen Vorschriften, den
Stand der Technik und die Regeln der Technik zum Zeitpunkt der Installation ein.

2.2 Elektrische Sicherheit

Gefahrliche elektrische Spannung kann zu elektrischem Schlag und Verbrennungen
fihren! Trennen Sie immer alle verwendeten Spannungsversorgungen vom Produkt,
bevor Sie das Produkt montieren, installieren, Stérungen beheben oder Wartungsar-
beiten vornehmen.

Uberpriifen Sie die Spannungsfreiheit des Produktes, bevor Sie mit den Arbeiten be-
ginnen.

Versorgung

Das Aufschalten von unzulassigen Spannungs- oder Frequenzwerten kann zur Zersto-
rung des Produktes fihren.

Es muss anlagenseitig eine geeignete Trennvorrichtung und ein geeigneter Uberstrom-
schutz vorhanden sein. Die Schutzvorrichtung muss sich in bedienbarer Nahe des Pro-
duktes befinden. Bei der Schutzvorrichtung muss die Position AUS eindeutig gekenn-
zeichnet sein.

Erden/Schutz/Sicherung

Achten Sie beim Umgang mit dem Produkt auf den Potentialausgleich der Umgebung
(Personen, Arbeitsplatz und Verpackung). Bertihren Sie keine elektrisch leitenden
Bauteile.

Sichern Sie das Produkt mit einer geeigneten Sicherung ab.

Leitungen

Legen Sie die Anschlussleitungen immer fiir die maximal zu erwartende Strombelas-
tung aus.

Hohe Strome und die Eigenerwarmung des Produktes kénnen eine zusatzliche War-
meentwicklung an den Klemmstellen verursachen. Planen Sie einen entsprechend ho-
heren Temperaturbereich fir die Anschlussleitungen ein oder reduzieren Sie deren Ei-
generwarmung durch die Auswahl gréRerer Leiterquerschnitte.

Sie dirfen an jede Anschlussklemme nur einen Leiter anklemmen. Wenn mehrere Lei-
ter angeklemmt werden mussen, verbinden Sie die Leiter in einer vorgelagerten Ver-
drahtung (z. B. mit WAGO Durchgangsklemmen).

Produkthandbuch | Version: 1.1.1 9
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2.3

2.4

2.5

Mechanische Sicherheit

Prufen Sie das Produkt vor Inbetriebnahme auf eventuelle Transportschaden. Bei Be-

schadigungen darf das Produkt nicht in Betrieb genommen werden.

Offnen Sie nicht das Produktgeh&use.

Das Produkt ist ein offenes Gerat und muss in einem zusatzlichen Gehause installiert

werden, das die folgenden Sicherheitsaspekte abdeckt:

— Einschranken des Zugangs auf autorisiertes Fachpersonal und Offnen nur mit
Werkzeug

— Sicherstellen des erforderlichen Verschmutzungsgrades in der Umgebung des Be-
triebsmittels

— Ausreichender Schutz gegen direktes und indirektes Beriihren

— Ausreichender Schutz gegen UV-Einstrahlung

— Verhindern des Ausbreitens von Feuer auRerhalb des Gehauses

— Gewahrleistung der Festigkeit gegen mechanische Beanspruchung

Thermische Sicherheit

Wahrend des Betriebes erwarmt sich die Gehauseoberflache. Unter besonderen Be-
dingungen (z. B. im Fehlerfall oder bei erhéhter Umgebungstemperatur) kann eine Be-
rihrung des Produktes zu Verbrennungen flhren. Lassen Sie das Produkt abkuhlen,
bevor Sie es berthren.

Die Temperatur innerhalb des zusatzlichen Gehauses darf die zulassige Umgebungs-
temperatur des montierten Produktes nicht Gberschreiten.

Die Kuhlung des Produktes darf nicht beeintrachtigt werden. Stellen Sie eine ungehin-
derte Luftzufuhr und die Mindestabstande zu benachbarten Produkten/Bereichen si-
cher.

Indirekte Sicherheit

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen bzw. mit Wasser angefeuchteten,
weichen Lappen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, z. B. Scheuermittel, Alkohole
oder Aceton.

Verwenden Sie generell zur Handhabung des Produktes saubere Werkzeuge und Ma-
terialien.

Das Produkt enthalt keine durch den Anwender zu wartenden Teile. Lassen Sie War-
tungs-, Instandhaltungs- oder Reparaturarbeiten nur durch von WAGO zugelassenes
Fachpersonal durchfiihren.

Tauschen Sie defekte oder beschadigte Produkte aus.

Beachten Sie die moglicherweise abweichenden technischen Daten bei Einbaulagen,
die nicht der Nenneinbaulage entsprechen.

Verwenden Sie nur von WAGO empfohlenes Zubehor.

10
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Eigenschaften

3 Eigenschaften

3.1 Uberblick

Die WAGO Stromversorgungen Eco 2 der Serie 2687 sind primar getaktete
Stromversorgungen mit vielseitigen Einsatzmdglichkeiten. Sie umfassen alle wichtigen
Grundfunktionen und sind in unterschiedlichen Leistungsklassen und Baubreiten verflig-
bar.

Die Stromversorgungen werden auf einer Tragschiene montiert. Mit ihrer schlanken Bau-
form eignen sie sich fur einen Einsatz sowohl im Schaltschrank als auch in einer kompak-
ten Verteilerbox.

Die Anschlusstechnik erfolgt tber die WAGO Leiterplattenklemmen mit Hebeln. Sie er-
mdglicht kiirzere Installationszeiten sowie einen einfacheren und schnelleren Produktaus-
tausch.

Am Produkt befindet sich ein Potentiometer zum Einstellen der Ausgangsspannung.

Eine LED zeigt den Zustand der Ausgangsspannung an (siehe “7' Anzeigeelemente
[» 15]).

Die Stromversorgungen kénnen verschiedensten Umgebungsbedingungen widerstehen,
wie etwa Eingangsuberspannungen oder der Einwirkung von Sté3en und Vibrationen.

Die Stromversorgungen entsprechen den Normen EN/IEC/UL 61010-2-201.

wAaGo
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3.2 Ansicht

- DO Q0O

Abbildung 1: Ansicht

a Bellftungso6ffnungen

b Ausgang X2 (+ - — 13 14) “B Anschlussklemmen [» 13]

c Frontseite

d Typenschild “B Typenschild [» 13]

e LED-Anzeige ‘B Anzeigeelemente [» 15]

f Potentiometer zum Einstellen der Ausgangs- “f Bedienelemente [» 15]
spannung
QR-Code

h Beschriftungsadapter

% Zubehér [» 33]

12
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3.3

3.31

3.4

3.41

i Eingang X1 (L N)

“® Anschlussklemmen [» 13]

j Lasche zur Montage/Demontage auf einer Trag-
schiene

Produktidentifikation

Typenschild

Das Typenschild des Produktes enthalt die folgenden Informationen:

A AAE

WAGO GmbH & Co. KG
AE Hansastr. 27, 32423 Minden, Germany

Power Supply Unit Eco 2, 2687-2144
PSU|Eco 2|1-PH|24VDC|5A

WAGO Is a registered of WAGO

Technical Data:
IN: 100...240V~;15..08A;50 ... 60 Hz 5
OUT: 23..28V = SELV;50..30A; 120W
Ambient Temp.: 25 ... +70°C 6
Derating: 25%/K(>+55°C) — 7
10%/V(>24V)
Class | Equipment ; Indoor Use Only ; IP20 —T 8
See installation manual No. 9970-0966/2687-2144 ——— — Q
UK =Q.
cees 10
E255817
IND. CONT EQ.
-
1

1 Firmenlogo und Adresse

2 Symbole fir Warnhinweise “® Sicherheit [» 9]

3 QR-Code mit Link zur Webseite

4 Produktname und Artikelnummer

5 Eingangs- und Ausgangsdaten “% Technische Daten [} 15]

6 Umgebungstemperatur “® Umgebungsanforderungen [» 19]

7 Angaben zum Derating “B Derating (temperaturabhangig) [» 22]
8 Zusatzliche technische Daten “® Technische Daten [» 15]

9 Hinweis auf den Beipackzettel

10 Feld fir Richtlinien, Zulassungen und Normen “B Richtlinien, Zulassungen und Normen [» 20]
11 Etikett mit produktspezifischen Informationen

Anschlisse

Anschlussklemmen

Der Anschluss der Versorgungsleitungen erfolgt auf der Eingangs- und der Ausgangssei-
te Uber die WAGO Leiterplattenklemmen mit Hebeln:

wAaGo
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3.41.1

3.41.2

» Eingangsseite: 3-polig
» Ausgangsseite: 6-polig

Beachten Sie die maximal zuldssigen Anschlussquerschnitte der Versorgungsleitungen
(siehe “ Eingang [ 16]).

Uberpriifen Sie vor Anschluss des Betriebsmittels die zugehdrige Betriebsspannung (sie-
he “5 Typenschild [» 13]).

Weitere Hinweise zur Anschlusstechnik finden Sie unter “© Anschlieen [» 28].

Tabelle 1: Anschlussklemmen

Eingangsseite Ausgangsseite Kontakt ,,DC OK*
WAGO Leiterplattenklem- |2604-1103 2604-1104 2604-1102
me mit Hebel
Anschluss 3-polig: 4-polig: 2-polig

L ,N“und ,PE* je zweimal ,+“ und ,—* ,13“und ,14*

Anschlussklemme Eingang

Abbildung 2: Anschluss Eingang X1

Anschluss ,L* fur Eingangsspannung

Anschluss ,N* fiir Eingangsspannung

Anschluss ,PE* flir Schutzleiter
Hebel

Ao

Anschlussklemme Ausgang

Abbildung 3: Anschluss Ausgang X2

1 Anschluss 1 ,+* fir Ausgangsspannung

2 Anschluss 2 ,+* fir Ausgangsspannung

14
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3 Anschluss 3 ,—* fir Ausgangsspannung
4 Anschluss 4 ,—* fir Ausgangsspannung
5 Anschluss 5,13 fir DC OK
6 Anschluss 6 ,14* fir DC OK
7 Hebel
3.5 Bedienelemente
Im Folgenden werden die Bedienelemente beschrieben.
Hinweise zum Benutzen dieser Bedienelemente finden Sie unter 7' Bedienen [» 30].
3.5.1 Potentiometer
Auf der Frontseite des Produktes befindet sich ein Potentiometer zum Einstellen bzw.
Justieren der Ausgangsspannung.
Mit diesem Potentiometer kdnnen Sie die Ausgangsspannung im Bereich von
DC 23... 28 V einstellen.
Abbildung 4: Potentiometer
3.6 Anzeigeelemente
Die Anzeigeelemente befinden sich auf der Frontseite des Produktes.
Die LED ,DC OK* zeigt den Zustand der Ausgangsspannung Ug,r an.
Die LED ,Overload zeigt den Overload-Zustand an.
Abbildung 5: LED ,Overload” und LED ,DC OK*
LED Beschreibung Zustand Bedeutung
DC OK - AN Ausgangsspannung = 21 V
Overload - Overload anliegend Konstantleistung bis 125 %
3.7 Technische Daten
3.7.1 Produkt
Tabelle 2: Technische Daten — Produkt
Eigenschaft Wert
Breite 38 mm
Produkthandbuch | Version: 1.1.1 15
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Eigenschaften 2687-2144
Eigenschaft Wert
Hoéhe 130 mm
Tiefe ab Oberkante Tragschiene 131 mm
Gewicht 650 g
Schutzart 1P20
138 mm
131 mm
U B ‘
X221 2 3 4 5 6
OUT: =24V/5A ||>c\o_:<
2687-2144
Overioad (@)
ocok @
7\
Adjust - -
¢ g 5
3 3
3 3

3.7.2

wAaco

Eco2 Ok 1]

Power Supply 24 VDC.
803+ A08-T03

L o

I

IN: ~100... 240 V.
X1:1 2 3

e
)

Y

(O Hinweis

Einbaulage beachten!

Abbildung 6: Abmessungen

Die nachfolgend genannten elektrischen Daten beziehen sich auf die Nenneinbaulage

(siehe “B Einbaulagen und Absténde [» 21]).

Eingang
Tabelle 3: Technische Daten — AC-Eingang

Eigenschaft Wert
Eingangsnennspannung 1xAC100...240V
Eingangsspannungsbereich AC90...264V
Eingangsfrequenz 50 ...60 Hz
Netzformen TN-, TT- und IT-Netze
Eingangsstrom (typ.) " AC 110V <15A

AC 230V <0,8A
Leistungsfaktor (typ.) ” > 0,85

) Bei Nennlast.

16

Produkthandbuch | Version: 1.1.1
Stromversorgung Eco 2

wAaGo



2687-2144

Eigenschaften

Tabelle 4: Technische Daten — DC-Eingang

Eigenschaft Wert
Eingangsnennspannung " DC 90 ... 300V
Eingangsspannungsbereich DC 90 ... 300 V ( < DC 110 V Derating notwendig -1,5 %/V)
Eingangsstrom (typ.) ? DC 110V <1,30A
DC 220 V <0,65A

" Bei DC-Speisung muss mit einer externen DC-Sicherung gearbeitet werden (siehe " Zubehér [ 33]).
2 Bei Nennlast.

Tabelle 5: Technische Daten — Einschaltstrom
Eigenschaft Wert
AC 230V <10 A (nach 1 ms)

Einschaltstrom (typ.) "2

" Kaltstart, bei 25 °C Raumtemperatur.
2 Nach 1 ms bei Nennlast.

Tabelle 6: Technische Daten — Netzausfall-Uberbriickungszeit

Eigenschaft Wert

Netzausfall-Uberbriickungszeit, typ. " AC 110V 220 ms
AC 230 V =25ms

Nachlaufzeit, typ. " AC 110V 240 ms
AC 230 V 240 ms

" Bei Nennlast.

Tabelle 7: Technische Daten — Anschluss Eingangsseite

Eigenschaft Wert

Anschlusstechnik Serie 2604

Querschnitt Eindréhtig 0,2...4mm?/24 ... 12 AWG
Feindrahtig 0,2...4mm?/24 ... 12 AWG

Aderendhilse mit Kunststoffkragen

0,25...25mm?/22 ... 14 AWG

Aderendhllse ohne Kunststoffkragen [0,25 ... 2,5 mm?/22 ... 14 AWG

Abisolierlange

9...11mm/0.35...043in

3.7.3 Ausgang

Bendtigtes Werkzeug (Leiteranschluss) Keine

Tabelle 8: Technische Daten — Ausgang
Eigenschaft Wert
Ausgangsnennspannung Ugyr DC 24V (bei AC 90 ... 264 V), SELV
Ausgangsspannungsbereich DC 23...28V

Werkseinstellungen

DC24V;+1 %

Ausgangsstrom lyyr

5 A (bei AC 100 ... 240 V)

Ausgangsleistung "

120 W (bei AC 100 ... 240 V)

Leistungsfaktor ?

> 0,85

Spannungsgenauigkeit

+1 % (bei AC 100 ... 240 V)

Derating der Ausgangsleistung

Bei hoher Umgebungstemperatur, siehe ' Derating
(temperaturabhangig) [» 22].

Netzausregelung ?

0,5 %

Lastausregelung ¥

1%

Restwelligkeit/Rauschen

<75 mV (Spitze - Spitze, bei AC 230 V)

Uberlastverhalten ¥

Konstantleistung bis 125 %

wAaGo
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Eigenschaften

2687-2144

Eigenschaft Wert
bei Kurzschluss Abschaltung und automatischer Wieder-
anlauf?®
Einschaltzeitverzogerung © AC 110V <1900 ms?
AC 230 V <1800 ms?

" In Nenneinbaulage (siehe "' Einbaulagen und Abstinde [ 21]).

2 Bei Nennlast.

90% /100 % Lastsprung.

4 Siehe “B Kurzschluss- und Uberlastverhalten [» 22].
% Siehe Abbildung ,Hiccup-Mode* in % Kurzschluss- und Uberlastverhalten [ 22];
t,,=<155ms/t;=ca. 800 ms.
% Siehe Abbildung ,Einschaltzeit* in /> Kurzschluss- und Uberlastverhalten [) 22].

Tabelle 9: Technische Daten — Anschluss Ausgangsseite

Eigenschaft Wert

Anschlusstechnik Serie 2604

Querschnitt Eindréhtig 0,2...4mm2/24 ... 12 AWG
Feindrahtig 0,2...4mm?/24 ... 12 AWG

Aderendhilse mit Kunststoffkragen

0,25...2,5mm?/22 ... 14 AWG

Aderendhllse ohne Kunststoffkragen

0,25...2,5mm?/22 ... 14 AWG

Abisolierlange

9...11mm/0.35...0.43in

3.7.4 Wirkungsgrad/Verlustleistung

Tabelle 10: Technische Daten — Wirkungsgrad/Verlustleistung
Eigenschaft Wert
Wirkungsgrad (typ.) " AC 110V 86 %
AC 230V 90 %
Verlustleistung AC 110V < 1,2 W (Leerlauf), < 19 W (Nennlast)
AC 230 V < 1,1 W (Leerlauf), < 13 W (Nennlast)

) Bei Nennlast

92,0 ¢
910 4
90,0 1
89,0 1
88,0 |
87,0 1
86,0 +
850 |
84,0 1
830 1
82,0 |
81,0 |
80,0 +
79,0

Efficiency [%]

IOUT [A]

3,0 3,5 4,0 4,5 5,0
Abbildung 7: Wirkungsgrad bei AC 230 V
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Eigenschaften

130 ¢ Power loss [W]

12,0 +
10,0 +
90 T+
80 T

6,0 t

40 ¢

30 A

loyr [A]

SR S U R S S SR SR | ! [T T )
1

0,0 0,5 1,0 1,5

3.7.5 MTBF/Lebenserwartung

2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0

Abbildung 8: Verlustleistung bei AC 230 V

Tabelle 11: Technische Daten — MTBF/Lebenserwartung

Eigenschaft

Umgebungstemperatur

Wert

MTBF (IEC 61709)

+25°C

> 700000 h

3.7.6 Umgebungsanforderungen

Tabelle 12: Technische Daten — Umgebungsbedingungen

Eigenschaft Wert

Umgebungstemperatur, Betrieb =25 ... +70 °C (Anlauf bei -40 °C; typgepruft)
Derating (temperaturabhangig) -2,5 %/K (> +55°C) "

Relative Feuchte 5... 96 % (keine Betauung zulassig)
Umgebungstemperatur, Lagerung -40 ... +85°C

Luftfeuchtigkeit, Lagerung (ohne
Betauung)

5 ... 96 % (keine Betauung zulassig)

Temperaturkoeffizient

< 0,005 %/K

Derating (Spannung)

-10 %/V (> 24 V)

Betriebshohe Gber NN, max.

5000 m

Uberspannungskategorie

11 (2000 m G. N.N.); II (> 2000 m 0. N.N.)

Vibration gemaf IEC 60068-2-6

5Hz<f<84Hz:35mm,84Hz<f<150Hz:1g

Schock gemaR IEC 60068-2-27

15 g, 11 ms, 3 Schocks je Achse (insgesamt 18 Schocks)

Verschmutzungsgrad gemaf IEC/EN
60664-1

2

Klimaklasse

3K3 (gemal EN 60721)

LABS-Freiheit ?

Ja

RoHS 1l / Reach

Ja

") Siehe “% Derating (temperaturabhingig) [» 22].
2 LABS = Lackbenetzungsstérende Substanzen
Die bei der Herstellung verwendeten Materialien enthalten keine lackbenetzungsstérenden Substanzen.

Sehen Sie dazu auch

Derating (temperaturabhangig) [» 22]

wAaGo
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3.7.7 Produktschutz

3.7.8

3.8

3.8.1

Tabelle 13: Technische Daten — Produktschutz

Eigenschaft Wert
Interne Eingangssicherung " T3,15A/AC 250V
Transientenschutz am Eingang Varistor

Uberlastschutz am Ausgang

Last begrenzt auf max. 140 % der Nennlast

Uberspannungsschutz am Ausgang (max.) ?

<DC33V

Rickspeisefestigkeit (max.) ¥

Ja, max. DC 35V

Schutzart IP20
Eindringschutz gegen Fremdkorper 25 mm
Ubertemperaturschutz ¥ Ja
Kurzschlussschutz ¥ Ja

" Dient nur als AC-Sicherung. Bei DC-Speisung muss mit einer externen DC-Sicherung gearbeitet werden

(siehe * Zubehér [» 33]).

2 Interne Begrenzung durch einen zweiten Regelkreis, Abschaltung der Stromversorgung, automatischer Wie-

deranlauf.

9 Der Errichter/Betreiber hat dafiir Sorge zu tragen, dass die Spannung durch Riickspeisung nicht (iberschrit-

ten wird.
% Abschaltung, automatischer Wiederanlauf.

Sicherheit

Tabelle 14: Technische Daten — Sicherheit
Eigenschaft Wert
Sicherheitstransformator Gemal EN 61558-2-16
Isolierung Ein- und Ausgang, SELV/PELV
geman EN 62368-1
Schutzklasse, mit Schutzleiteranschluss geman
EN/UL 61010-2-201
Ableitstrom (max.) " <0,25 mA
Isolationswiderstand Eingang zu Ausgang (min.) 2 > 100 MQ /DC 500 V
Spannungsfestigkeit (Eingang — Ausgang) ¥ AC 3600 kV

" Bei Speisung mit AC 230 V.
2 Bei 25 °C und 75 % relativer Luftfeuchte.
9 Typpriifung / 60 s

Richtlinien, Zulassungen und Normen

Richtlinien, Zulassungen und Normen

Die geltenden Richtlinien, Zulassungen und Normen fiir das Produkt finden Sie auf der
Produktdetailseite unter: (¥ www.wago.com/2687-2144.

20
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Planung

4

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Planung

Einbaulagen und Abstande

Tabelle 15: Technische Daten — Mindestabsténde

Montagerichtun- Frontseite Abstand nach
gen Vorn Hinten  Oben Unten Links Rechts
Vertikal " Vorn 70 mm - 70 mm 70 mm 6 mm 6 mm
Horizontal Oben 70 mm 70 mm 70 mm - 20 mm 20 mm
Horizontal Unten 70mm 70 mm - 70 mm 20 mm 20 mm

" Nenneinbaulage (Beliftungsschlitze oben und unten; Beschriftung lesbar)

Bei einer Montage mit der Frontseite oben oder unten dirfen folgende Werte nicht tber-
schritten werden:

Tabelle 16: Max. Werte bei horizontalem Einbau

Max. Ausgangsleistung Max. Umgebungstemperatur
50 % 55°C

EMV-gerecht installieren

« Einhaltung der EMV-Storeinstrahlungsnormen
Zum Einhalten der Normen zur EMV-Stoéreinstrahlung darf die Leitungslange des DC-
Ausgangs 30 m nicht Gberschreiten.

Einschaltstrom

Wenn mehrere Produkte eingangsseitig Uber den gleichen Stromkreis versorgt werden,
kann es zu hohen Einschaltstromen kommen. In diesem Fall empfiehlt sich die Verwen-
dung von Hilfsrelais, die eine zeitliche Verzdgerung des Einschaltens bewirken.

Die maximale Anzahl der gleichzeitig einschaltbaren Produkte hangt unter anderem von
der verwendeten Vorsicherung und der Impedanz des Versorgungsnetzes ab.

Parallelbetrieb

Die maximale Anzahl der parallel an einem Stromkreis betreibbaren Produkte ergibt sich
aus der Summe der Ableitstrome. Gemal EN 62368-1 darf diese Summe den maximalen
Wert von 3,5 mA nicht Uberschreiten.

Derating (temperaturabhangig)
Abhéangig von der Umgebungstemperatur ist es notwendig, die Last zu reduzieren.

Tabelle 17: Derating (temperaturabhédngig)

wAaGo

Umgebungstemperatur Derating
> +55 °C -2,5 %/K (> +55 °C)
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4.6

__IOUT [A]
7

P

T[*C]

0 _#WMWMWWMF&MW
25 -20 15 10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
Abbildung 9: Derating (temperaturabhéngig)

Kurzschluss- und Uberlastverhalten
Der Ausgang des Produktes ist elektronisch vor Uberlast und Kurzschluss geschiitzt.

Fir die nachfolgende Beschreibung gelten folgende Werte:

lour Ausgangsnennstrom (siehe “ Technische Daten [» 15])
loutgsm) Aktueller Ausgangsstrom

Uour Ausgangsspannung (siehe “ Technische Daten [» 15])

Im Falle einer Uberlast wird der Ausgangsstrom auf einen Wert |y < loutgst) < 1,25 % loyr
begrenzt.

Im Falle eines Kurzschlusses wird die Ausgangsspannung U, abgeschaltet. Durch zy-
klisches Wiedereinschalten der Ausgangsspannung prift das Produkt, ob der Kurz-
schluss noch vorhanden ist (Hiccup-Modus: t,, = < 155 ms / t;; = ca. 800 ms; siehe auch
7% Ausgang [» 17]). Kurzschlussstrom ist |y 2 10,5 A im Hiccup-Modus.

Aoyt [A]

Imax +

0 » t [ms]

ton toff

Abbildung 10: Hiccup-Mode
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Abbildung 11: Einschaltzeit

Nach Entfernen der Uberlast bzw. des Kurzschlusses liefert das Produkt automatisch
wieder die eingestellte Ausgangsspannung.

w Eﬂ Produkthandbuch | Version: 1.1.1 23
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5 Transport und Lagerung

Die Originalverpackung bietet den optimalen Schutz bei Transport und Lagerung.

» Lagern Sie das Produkt in geeigneter Verpackung, moglichst in der Originalverpa-
ckung.

» Transportieren Sie das Produkt nur in geeigneten Behaltern/Verpackung.

» Stellen Sie sicher, dass die Kontakte des Produktes beim Ein- und Auspacken nicht
verschmutzt oder beschadigt werden.

» Beachten Sie die angegebenen klimatischen Umgebungsbedingungen fir Transport
und Lagerung.

24 Produkthandbuch | Version: 1.1.1
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6 Montieren und Demontieren

Das Produkt kann auf einer Tragschiene 35 oder alternativ mittels Schraubbefestigung
montiert werden.

O ACHTUNG

Elektrostatische Entladung vermeiden!

In dem Produkt sind elektronische Komponenten integriert, die Sie durch elektrostatische
Entladung bei Beruhrung zerstéren kénnen.

1. Beachten Sie die Sicherheitsmallnahmen gegen elektrostatische Entladung geman
EN 61340-5-1/-3.

2. Achten Sie beim Umgang mit den Produkten auf gute Erdung der Umgebung (Per-
sonen, Arbeitsplatz und Verpackung).

6.1 Tragschiene 35

Die Tragschiene befindet sich mittig zur Héhe des Produktes (siehe ¥ Technische Da-
ten [» 15]).

V2 U

I

1
///////////////]//////////////

|

Abbildung 12: Position der Tragschiene

Die Abstande von der Mittelachse der Tragschiene nach oben und nach unten betragen
jeweils 50 mm.

Montage auf die Tragschiene

Montieren Sie das Produkt gemaR EN 60715 durch werkzeugloses Aufrasten auf die
Tragschiene:

w Eﬂ Produkthandbuch | Version: 1.1.1 25
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Abbildung 13: Produkt auf die Tragschiene montieren

1. Kippen Sie das Produkt leicht an.

2. Setzen Sie das Produkt mit der Tragschienenfliihrung an die Oberkante der Trag-
schiene ein.

3. Dricken Sie das Produkt in Richtung Tragschiene.
Dricken Sie gegen die untere Befestigungsebene, bis das Produkt hérbar einrastet.

= Sollte das Produkt nicht von selbst einrasten, ziehen Sie mit einem Schrauben-
dreher oder Betatigungswerkzeug an der Lasche zur Tragschienenmontage/-de-
montage, wahrend Sie das Produkt gegen die untere Befestigungsebene
dricken.

5. Rutteln Sie leicht am Produkt, um zu prufen, ob es korrekt eingerastet ist.

Zur sicheren Fixierung auf der Tragschiene setzen Sie vor und nach dem Produkt
(bei blockweiser Anordnung: vor und nach den Produkten) je eine Endklammer.

Demontage von der Tragschiene

I1717777777777777777777777777
17177117177777777777777777777

Abbildung 14: Produkt von der Tragschiene demontieren
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1. Zur Demontage ziehen Sie die Lasche zur Tragschienenmontage/-demontage nach
unten.

= Benutzen Sie dafiir einen Schraubendreher oder ein Betatigungswerkzeug.
= Das Produkt ist damit entriegelt.

2. Kippen Sie das Produkt nach vorn und hangen Sie es aus der Tragschiene aus.

IlA’En Produkthandbuch | Version: 1.1.1 2!
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7 AnschlieRen

A GEFAHR

Nicht an Produkten unter Spannung arbeiten!

Gefahrliche elektrische Spannung kann zu elektrischem Schlag und Verbrennungen fiih-
ren!

» Trennen Sie immer alle verwendeten Spannungsversorgungen vom Produkt, bevor
Sie das Produkt montieren, installieren, Stérungen beheben oder Wartungsarbeiten
vornehmen.

Beachten Sie die maximal zulassigen Anschlussquerschnitte der Versorgungsleitungen
(siehe 8 Technische Daten [» 15]).

Uberpriifen Sie vor Anschluss des Betriebsmittels die zugehdrige Betriebsspannung (sie-
he YO Typenschild [» 13]).

Verwenden Sie nur das empfohlene Werkzeug (siehe “7' Zubehor [» 33]).

7.1 Anschlussklemmen

7.1.1 Leiter anschlieRBen

Missen mehrere Leiter auf einen Anschluss gelegt werden, verbinden Sie diese in einer
vorgelagerten Verdrahtung, z. B. mit WAGO Durchgangsklemmen.

Direktes Stecken von Leitern

Die folgenden Leiter kdnnen Sie direkt, ohne Verwendung eines Werkzeuges stecken:

» feindrahtige Leiter bei der Verwendung von Aderendhtlsen mit Kunststoffkragen fur al-
le anschlieBbaren Querschnitte

» feindrahtige Leiter mit Aderendhulse ohne Kunststoffkragen mit einem Querschnitt
> 0,5 mm?/20 AWG

+ eindrahtige Leiter mit einem Querschnitt > 0,25 mm?/ 24 AWG

AnschlieBen mit Offnen des Anschlusses

Abbildung 15: Verdrahten mit Offnen des Hebels

Die Verdrahtung erfolgt werkzeuglos.

Gehen Sie wie folgt vor:

28 Produkthandbuch | Version: 1.1.1
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AnschlieRen

1. Offnen Sie den Anschluss des entsprechenden Leiters (iber den orange gefarbten

Hebel [1].
FlUhren Sie den abisolierten Leiter in die entsprechende Anschlusséffnung ein [2].

3. SchlieRen Sie den Anschluss Uber den Hebel [3]. Der Leiter ist festgeklemmt.

Verdrahtung entfernen

Abbildung 16: Entfernen der Verdrahtung

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Offnen Sie den Anschluss des entsprechenden Leiters liber den orange gefarbten
Hebel [1].
2. Entfernen Sie den Leiter aus der entsprechenden Anschlusséffnung [2].

3. SchlieRen Sie den Anschluss Uber den Hebel [3].

(D Hinweis

Nur einen Leiter pro CAGE CLAMP anschlieRen!

Sie durfen an jedem CAGE CLAMP-Anschluss nur einen Leiter anschlief3en. Mehrere
einzelne Leiter an einem Anschluss sind nicht zulassig.

Mussen mehrere Leiter auf einen Anschluss gelegt werden, verbinden Sie diese in einer
vorgelagerten Verdrahtung, z. B. mit WAGO Durchgangsklemmen.

wAaGo
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8 Bedienen

8.1 Ausgangsspannung liber Potentiometer einstellen

Mit dem Potentiometer (siehe “' Bedienelemente [» 15]) auf der Frontseite des Produk-
tes konnen Sie die Ausgangsspannung im Bereich von DC 23... 28 V einstellen:

» Drehen im Uhrzeigersinn erhdht die Ausgangsspannung.

* Drehen dem Uhrzeigersinn entgegen verringert die Ausgangsspannung.

() Hinweis
Betatigungswerkzeug

Als Betatigungswerkzeug wird empfohlen: ,Betatigungswerkzeug Kreuzschlitz PHO,
Typ 1%, Art.-Nr. 210-769.

30
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9 Betriebshinweise

9.1 Parallelschaltbarkeit

Stellen Sie beim Parallelbetrieb die Ausgangsspannung der parallel zu schaltenden Pro-
dukte mdglichst exakt auf den gleichen Wert ein. Die Leitungswiderstande zwischen Pro-
dukt und Last missen nahezu gleich sein. Schalten Sie nur Produkte des gleichen Typs

parallel.

Verwenden Sie zur Parallelschaltung externe Reihenklemmen. Eine Parallelschaltung di-
rekt auf den sekundarseitigen Anschlussklemmen des Produktes ist nicht zulassig.

Zur Entkopplung der Ausgange im Parallelbetrieb wird empfohlen, ein geeignetes Redun-
danzmodul zu verwenden oder Dioden in den Pluspfad einzusetzen. Diese Dioden mus-
sen fur den maximalen Ausgangsstrom des Produktes ausgelegt sein.
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10 Auer Betrieb nehmen

10.1 Entsorgung und Recycling

E WEEE Kennzeichnung
Elektro- und Elektronikgerate dirfen nicht tber den Hausmill entsorgt werden. Dies gilt auch
— fur Produkte ohne diese Kennzeichung.

Elektro- und Elektronikgerate enthalten Materialien, Stoffe und Substanzen, die umwelt-
und gesundheitsschéadlich sein kénnen. Elektro- und Elektronikgerate missen nach Nut-
zungsbeendigung ordnungsgemaf entsorgt werden. Eine umweltvertragliche Entsorgung
dient der Gesundheit, schitzt die Umwelt vor schadlichen Substanzen aus Elektro- und
Elektronikgeraten und ermdglicht einen nachhaltigen und effizienten Umgang mit Res-
sourcen.

Beachten Sie die nationalen und 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Elektro-
und Elektronikgeraten, Lithium-lonen-Batterien, Bleiakkus und Verpackungen.
Léschen Sie im Elektro- und Elektronikgerat gespeicherte Daten.

Entnehmen Sie im Elektro- und Elektronikgerat hinzugefligte Lithium-lonen-Batterien,
Bleiakkus oder Speicherkarten.

Tragen Sie beim Herausnehmen der Lithium-lonen-Batterien/Bleiakkus entsprechende
personliche Schutzausriistung.

Entsorgen Sie die entnommenen Lithium-lonen-Batterien/Bleiakkus entsprechend Ih-
ren ortlich geltenden abfallrechtlichen Vorschriften (z. B. Sammelboxen im Einzelhan-
del oder 6rtliche Sammelstellen).

Lassen Sie die Elektro- und Elektronikgerate lhrer ortlichen Sammelstelle zukommen.
Entsorgen Sie Verpackungen aller Art so, dass ein hohes Mal} an Riickgewinnung,
Wiederverwendung und Recycling mdglich ist.

Transportverpackungen aus dem B2B-Bereich kdnnen gemafl Verpackungsgesetz
kostenlos Uber ein Riicknahmesystem zurlickgenommen werden. Bitte wenden Sie
sich dazu direkt an unseren Dienstleister Interseroh. Das entsprechende Zertifikat fin-
den Sie unter: (¥ Unternehmenszertifikate

Europaweit gelten die Richtlinien 2006/66/EG, die Richtlinie 94/62/EG und die WEEE
2012/19/EU. National kdnnen abweichende Richtlinien und Gesetze gelten.

32

Produkthandbuch | Version: 1.1.1
Stromversorgung Eco 2 WAEU


https://www.wago.com/de/unternehmenszertifikate

2687-2144

Anhang
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11.1

11.2

Anhang

Zubehor
Details zum Zubehor finden Sie im Internet unter & www.wago.com.

Fir das Produkt steht folgendes Zubehor zur Verfiigung:

Zubehor — Werkzeug

Tabelle 18: Zubeho6r — Werkzeug

Beschreibung Bezeichnung Artikelnummer
Betatigungswerkzeug zum Einstellen des Poten- |Schraubendreher PHO 210-769
tiometers

Zubehor — Sonstiges

Tabelle 19: Zubeh6r — Sonstiges

Beschreibung Artikelnummer

Sicherungsklemmen fiir Rundsicherungen " 10 x 38 mm Serie 811

" Rundsicherungen sind nicht im Lieferprogramm von WAGO enthalten.

Zubehor — Beschriftung

Tabelle 20: Zubeh6r — Beschriftung

Beschreibung Artikelnummer

Beschriftungssystem 2009-110

WMB-Multibeschriftungssystem 2009-115
2009-115/000-002

Schutzrechte

+ Adobe® und Acrobat® sind eingetragene Marken der Adobe Systems Inc.

« Android™ ist eine Marke von Google LLC.

» Apple, das Apple-Logo, iPhone, iPad und iPod touch sind eingetragene Marken von
Apple Inc., registriert in den U.S.A. und anderen Staaten. ,App Store* ist eine Dienst-
leistungsmarke von Apple Inc.

« AS-Interface® ist eine eingetragene Marke der AS-International Association e.V.

« BACnet® ist eine eingetragene Marke der American Society of Heating, Refrigerating
and Air Conditioning Engineers, Inc. (ASHRAE).

* Bluetooth® ist ein registriertes Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.

« CiA® und CANopen® sind eingetragene Marken des CAN in AUTOMATION - Interna-
tional Users and Manufacturers Group e. V.

* CODESYS ist eine eingetragene Marke der CODESYS Development GmbH.

+ DeviceNet® ist eine eingetragene Marke der Open DeviceNet Vendor Association, Inc
(ODVA).

» DALl ist eine eingetragene Marke der Digital lllumination Interface Alliance (DiiA).

« Docker® und das Docker® Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
von Docker, Inc. in den USA und/oder anderen Landern. Docker, Inc. und andere Par-
teien kdnnen auch Markenrechte an anderen hierin verwendeten Begriffen haben.

wAaGo

Produkthandbuch | Version: 1.1.1 33
Stromversorgung Eco 2



Anhang

2687-2144

EtherCAT® ist eine eingetragene Marke und patentierte Technologie, lizenziert durch
die Beckhoff Automation GmbH, Deutschland

EtherNet/IP™ ist eine eingetragene Marke der Open DeviceNet Vendor Association,
Inc (ODVA).

EnOcean® ist eine eingetragene Marke der EnOcean GmbH.

flexROOM?® ist eine eingetragene Marke der WAGO Verwaltungsgesellschaft mbH.
Google Play™ ist ein eingetragenes Markenzeichen von Google Inc.

IO-Link ist eine eingetragene Marke der PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.

KNX® ist eine eingetragene Marke der KNX Association cvba.

Linux® ist eine eingetragene Marke von Linus Torvalds.

LON® ist eine eingetragene Marke der Echelon Corporation.

Modbus?® ist eine registrierte Marke der Schneider Electric, lizenziert fiir die Modbus
Organization, Inc.

OPC UA ist eine registrierte Marke der OPC Foundation.

PROFIBUS® ist eine registrierte Marke der PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (PNO).
PROFINET?® ist eine registrierte Marke der PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (PNO).
QR Code ist eine registrierte Marke von DENSO WAVE INCORPORATED.
Subversion® ist eine Marke der Apache Software Foundation.

Windows® ist eine registrierte Marke der Microsoft Corporation.
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WAGO GmbH & Co. KG

Postfach 2880 - 32385 Minden Zentrale +49 (0) 571/887 - 0

Hansastralle 27 - D-32423 Minden Vertrieb +49 (0) 571/887 — 44 222
info@wago.com Auftragsservice +49 (0) 571/887 — 44 333

® www.wago.com Fax +49 (0) 571/887 — 844 169

WAGO ist eine eingetragene Marke der WAGO Verwaltungsgesellschaft mbH.

Copyright —- WAGO GmbH & Co. KG — Alle Rechte vorbehalten. Inhalt und Struktur der WAGO Websites, Kataloge, Videos und andere WAGO Medien unterliegen dem Urheber-
recht. Die Verbreitung oder Veranderung des Inhalts dieser Seiten und Videos ist nicht gestattet. Des Weiteren darf der Inhalt weder zu kommerziellen Zwecken kopiert, noch Dritten
zuganglich gemacht werden. Dem Urheberrecht unterliegen auch die Bilder und Videos, die der WAGO GmbH & Co. KG von Dritten zur Verfligung gestellt wurden.
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